Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA SAVOIE

RECEPISSE DE DEPOT DE DOSSIER DE DECLARATION
DONNANT ACCORD POUR COMMENCEMENT DES TRAVAUX
CONCERNANT
BUSAGE D'UN COURS D'EAU
COMMUNE DE TOURS-EN-SAVOIE

DOSSIER N° 73-2019-00053

Le préfet de la SAVOIE

Chevalier de la Légion d'honneur

Chevalier de I'Ordre national du mérite

VU le code de I'environnement, et notamment les articles L. 211-1, L. 214-1 a L. 214-6 et R. 214-1 a
R. 214-56 ;

VU le dossier de déclaration déposé au titre de l'article L. 214-3 du code de 'environnement considéré
complet en date du 12 Avril 2019, présenté par Monsieur FERRARI Emmanuel, enregistré sous le

n° 73-2019-00053 et relatif a : Busage d'un cours d'eau ;

donne récépissé du dépét de sa déclaration au pétitionnaire suivant :

Monsieur FERRARI Emmanuel
57, avenue du Général de Gaulle
73200 ALBERTVILLE

concernant :

Busage d'un cours d'eau
dont la réalisation est prévue dans la commune de TOURS-EN-SAVOIE

Les ouvrages constitutifs a ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises a déclaration au titre de l'article L. 214-3 du code de I'environnement. Les rubrigues du
tableau de I'article R. 214-1 du code de I'environnement concernées sont les suivantes :

Arrétés de
Rubrique Intitulé Régime pre.scpptnons
générales
correspondant



Installations, ouvrages, travaux ou activités conduisant a
modifier le profil en long ou le profil en travers du lit mineur

d'un cours d'eau, a I'exclusion de ceux visés a la rubrique ) . Arrété du 28
3.1.20 3.1.4.0, ou conduisant a la dérivation d'un cours d'eau: 1° Sur Declaration novembre 2007
une longueur de cours d'eau supérieure ou égale a 100 m (A)

2° Sur une longueur de cours d'eau inférieure 4 100 m (D)

Installations ou ouvrages ayant un impact sensible sur la
luminosité nécessaire au maintien de la vie et de la circulation Arété du 13
3.1.3.0 aquatique dans un cours d'sau sur une longueur : 1° Déclaration février 2002
Supérieure ou égale a 100 m (A) 2° Supérieure ou égale a 10
m et inférieure a 100 m (D)

Le déclarant devra respecter les prescriptions générales définies dans les arrétés dont les références
sont indiquées dans le tableau ci-dessus et qui sont joints au présent récépissé.

Le déclarant peut débuter son opération dés réception du présent récépissé. Au vu des pieces
constitutives du dossier complet, il n'est pas envisagé de faire opposition & cette déclaration.

Copies de la déclaration et de ce récépissé sont adressées a la mairie de TOURS-EN-SAVOIE

ol cette opération doit étre réalisée, pour affichage et mise a disposition pendant une durée minimale
d’'un mois pour information.

Ces documents seront mis a disposition du public sur le site internet de la préfecture de la SAVOIE
durant une période d'au moins six mois.

Cette décision est susceptible de recours contentieux devant le tribunal administratif territorialement
compétent, conformément a l'article R. 514-3-1 du code de I'environnement, a compter de la date de
sa publication ou de son affichage a la mairie par le déclarant dans un délai de deux mois et par les
tiers dans un délai de 4 mois a compter de la date de notification de la décision. Toutefois, si la mise
en service de l'installation n’est pas intervenue six mois aprés la publication ou I'affichage en mairie, le
délai de recours continue a courir jusqu’a I'expiration d’'une période de six mois aprés cette mise en

service.

Le service de police de I'eau devra étre averti de la date de début des travaux ainsi que de la date
d’achévement des ouvrages et, le cas échéant, de la date de mise en service.

En application de l'article R. 214-51 du code de I'environnement, la mise en service de l'installation, la
construction des ouvrages, l'exécution des travaux, et l'exercice de [lactivité objets de votre
déclaration, doivent intervenir dans un délai de 3 ans a compter de la date du présent récépissé, a
défaut de quoi votre déclaration sera caduque.

En cas de demande de prorogation de délai, diment justifiée, celle-ci sera adressée au préfet au plus
tard deux mois avant I'échéance ci-dessus.

Les ouvrages, les travaux et les conditions de réalisation et d’exploitation doivent étre conformes au
dossier déposé.

L'inobservation des dispositions figurant dans le dossier déposé ainsi que celles contenues dans les
prescriptions générales annexées au présent récepissé, pourra entrainer l'application des sanctions
prévues a l'article R. 216-12 du code de I'environnement.

En application de farticle R. 214-40 du code de l'environnement, toute modification apportée aux
ouvrages, installations, a leur mode d'utilisation, a la réalisation des travaux ou a 'aménagement en
résultant, a I'exercice des activités ou a leur voisinage et entrainant un changement notable des
éléments du dossier de déclaration initiale doit étre portée, avant réalisation & la connaissance du
préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

Les agents mentionnés a l'article L. 216-3 du code de I'environnement et notamment ceux chargés de
la police de I'eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux installations objet de la déclaration
dans les conditions définies par le code de l'environnement, dans le cadre d'une recherche

d'infraction.



Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le présent récépissé ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.

A CHAMBERY, le 12/04/2019

Pour le Préfet de la SAVOIE
Le Responsable de I'unité Aménagement des
Milieux Aquatiques

PJ : liste des arrétés de prescriptions générales

Les informations recueillies font 'objet d'un traitement informatique destiné a I'instruction de votre dossier par les agents
chargés de la police de I'sau en application du code de I'environnement. Conformément a la loi « informatique et liberté » du 6
janvier 1978, vous bénéficiez d'un droit_d'accés et de rectification des informations qui vous concernent. Si vous désirez
exercer ce droit et obtenir une communication des informations vous concemnant, veuillez adresser un courrier au guichet
unique de police de I'eau ol vous avez déposé votre dossier.



ANNEXE

LISTE DES ARRETES DE PRESCRIPTIONS GENERALES

e Arrété du 13 février 2002 (rubrique 3.1.3.0)
* Arrété du 28 novembre 2007 (rubrigue 3.1.2.0)



Arréié du 28 novembre 2007 fixant Jes
activiiés soumls & dée '
de ia rubrique 3.1.2.0 (29

Le minishe d'Etof, ministre de l'écologle, du déveéloppement ef
de l'aménagement durables,

VU I code de- fenvironnément, ef hotamment les arficles L,
211-1. L. 211-2,1. 211-3, L. 2141 & L.21440tR/211-18R, 2) 1-4, R,

214-1GR, 214-56 ;

VU Tavis de la missio
septembre 2007 ;

YU Tavis du Comité national da |
07,

n Interministérislie de feau en dote du 4

'eau en date du 13 septembre

Arréte :
Chapitie ler
Dispositions générales

Arflcie 1

Le déclarant d'une opération relevant de g fubrique 3.1.2.0 de
lo nomenclature annexse ay tabieau de farlicle R, 214-1 du
code de l'environnsment, relative aux Inistaliations, Ouvroges,
re U activités condulsant & macifer le profiren lohg ou e
profll en-travers du it mineur d'un cours dieau, & f'exclusion de
ceux visés & 1a rubrique 3.1.4.0, ou conduisant ¢& la dérvation
dun cours dequ, esf lenu de respotter- jos presciiplions du
présent arété, sans préjudice de I'oppiication despresctiphons
fixées au flire d'autres rubriques de Ig homencialure préclide ef
d'avires Iéglsiation, .

Arficle 2

Lle déclarant est tenu  de respecter fes disposifions et
engagements annoncés dons son dossier de déclaration tel que
définl au 1l de farficle R: 214-32, notammenj Jes siéments prévus
4 Iétude dincidence, dés lors quills ne sont pas contrafres gux
disposifions du présent ométs n a-cslies éventuellement prises
par le préfet en ‘applicalion de I'orficle R, 214-39 du codé de
fenvironnement,

De plus, lors de la réallsation. des fravaux, dans leur mode
d'exploiiation ou d'exdcution, le déclarant ne dolt en aucun cas
dépasser les seulls de déclaration oy draviorsation dss autres

- les fravaux suscepfibles d'entrainer lo destruction des zones de
frayéres, les zones de crolssance ou ies zones d'almentation de
la foure plscicots, des crustacés ef des batraclens (rubrque
3.1.50 de Ia homenclalure annexée au tableay de I'arficie R,
214-1 dv code de fenvironnement) ;

- la régisation d'un passage busé de longueur supérieure & 10 m
{rubrique 3,1.30 de lo nomenciature” annexée ay tableau de
l'article R. 214-1 du code de i'environ'nemenf).

Article 3

.Les ouvrages ou instaliations sont ré
maniére & garontir le bon écoule

fonctionnement

lance et & I'dvaluation des prélévements et

destinés & la surveil
compatibles avec les différents

déversements. fls doivent &tre
usagss du cours d'egu.

 prescriptions générajes applicables aux installatio

laration en appllcation des articles L. 214-
de la nomenclature annexée au fa

ns, ouvtages, fravaux oy

1 &L 214-6 du code de lenvironnement ef relevant

bleau de l'article R, 214-1 dy cocle de fenvironnement

Chuplire 1l
Disposhions 1echn!qu_e_s spécitiques

Condifions dimbleniction

Arficle 4

Uimplantafion des ouvrages et fravaux doli &fre adaptée aquy
caractéres environnsrheniaix des milsux oquatiques ains!
quaux usages de f'eoy. Les condiiions d'lmp!anidﬂpn-dolveni
élre de nature & éviter ou, & défaut, & imtter autant qise Ppossible
les perturbations sur les zones du milsu fant terestre
quaguaiiqué. Elles ne dolvent ni_engendrer de periurbdiions
sigrificafives du régime hydraulique du cours deau, ni aggraver
Ié risqus difiondation & faval commé & famont. ni modifier
significativerment la composiion granulornéirique du it mirsur,
Sur les cours d'edu & fit mobile, Jes modifications du profil en long
et.du profl. en tiavers ne doivent pas téduiie significativement
I'éspace de mobilité “d. cours, d'equ. Limpoct du projet sur
lespace -de mobiifté, définl comme lespace du i mojeur &
lintérigur duquel te it mineur peut se dépiacer, est Gppiéele en
tenant comple. de Ia conralssance de Tévolution historiqus du
couis d'éav ef dé-lo présence des owvrages &f aménagements
significatifs, & rexcepfion des ouvrages et. arménagements &
caraciére provisolre, faisant obstacle & I mobllté du ift mineyr,
Ces éléments sont cppréciés sur un secteur représentatif dy
foncHonnement géomorphologique du cours d'eau en omont et
en avdl du'site sur urie longuetr fotole cohérente avec Je projet,
au meins égdie & 300'm,

Le déclarant étabiit une description comprenant nolamment la
composiiion granuloméfique du it mineur, les profils en fravers,
profiis en long, plans, caries et phofographles adaptés au
dimensionnement v projet.

mprenant cefte

le déclarant &tabiit un plan de chanfler co ‘
description graphique et un planning, visant, le cas échéant, &
é-spdge lo réalisation des frovayx

toduler dans fe femps et dans I

et ouvrages en fonction ; ‘
- des . condifions hydrodynamiques, hydrautiques oy
météorologites ; D=

- de la sensibilié de l'écosystéme et des fisques de periurbation

de son fonclonnement H
- de ia noture et de l'amp_leur des activilés de navigaﬂoh, de
péche et d'agrément ; le préfet peut en oulre fixer les pérlodes
pendant lesquelles fes fravaux ne doivent pas avolr fiev ou
dolvent étre resireints {périodss de migration el de reproduction
des poissons, de lolsks naufiques...).
En outre, Ie plan de chantier précise ta destinatior des déblals et
remblals &ventuels ains! que les zones femporalres de stockage.
Le déclaran? adresse ce plan de chantler. au service chargé de
ins quinze jours avant le débyt des

la pofice de I'eau cu mo
ravaux. Il en adresse égolement cople au maire de chague

commune sur e tenitoire de laquelle les fravaux sont réafisés, qux
fins de mise & disposifion du public.
Arficie 6
ges ne dolveni pos créer d'érosion

les travaux et tes ocuvra
progressive ou régressive nl de perturbations significatives de

Amréte du 28 novembre 2007, page 1 sur 2




écoulemen! des eaux & faval nl accrofire les rlsques de

débordement,.

Lss hauteurs d'éau et vifesses d'écoulement résullant de ces
travaiux dolvent étre compatibles avec la capacité de nage des
espéces présentes afin de ne pas constifuer un obslacle & o
continulié écologique.

1° En cas de modifications du profll en long el du profil en travers
dans le (it Inttic! du cours deay, le reprofiage du it mineur est
réalisé en maintenant ou réfablissant ie it mineur d'éflage ; Il doli
conserver la dlvatslté d'&éoulements.

En outre, en cas de dérvation ou de défoumement du it mineur
fel que la coupure d'un méandre, une attention particullére sera
opporiée aux poinfs de raccordemen! du nouveau Iit. La
différence de finédire du cours d'sau sulte au délournerent est
indiquée. Le nouveau il dolt Teconstituer des proportions de
fdcibs d'écoulements comparables et Une diversité des proflis en
travers proche de ceile qui exlsfaﬁ dansilel déioumé

2 En cas de. modlﬁcaﬂon Iocqllsée lide & un ouvrage transversal
.de_ franchisssment de cours. dequ,. le postiinnement
jongttudiingl de rouvrage .{pente et cadluge du coursier) est
adapté de lagon & garantl la Eontinulté écologique. Le radler
gsl silud & environ 30 cm au-dessous du fond du it du cours
d’eau et est racouveﬁ dun: substraf dé méme nature que celul
du: cours d'sau. Un aménagefnem d'un:itt d’éﬂage de'fagon &
garanﬂr une lame d'edu sufﬁsan‘le & Fétiage est assure,

le raccordemenf entre Iouvrage et e it aval est, §l nécessalre,
stabiilsé por rcménagemenf d'un . dispostif- de dissipation

'énargle sn sorfie d'ouviage pour contenr les rsqueés d'éroslon

progressive.
Ariicle 7
Le déclarant dolf prendre toutes les précautions ndcessalres afin
de prévenir jes pollutions dccldenitelles - 16s dégradations el
désordres évenfuels que les travoux ou Touvrage pouralent
occasionner, au cours des ravaux alns! qu'aprés leur réalisation.
Il dolt en ouire garantlr une capacité dintervention ripide de
jour ou de nuli afin d'essurer lo repliement des Instaliations du
chantler en cas de. crue consécutive & un croge ou un
phénoméne pluvisux de forte amnpilivde.
Arlicie 8
En cas dincldent lors des iravaux, susceptible de provoquer une
pollufion ou un désordré dans I'écoulement des egux & l'aval ou
& f'amonl du site, Je déciorant dolt prénhdre toutes Tes mesures
possibles pour y mefire fin, en évaiver l&s consequences ety
remédler, Les fravaux sont lmarrompus jusqu'd ce que les

dlsposmons nécessalres  solent  prises  pour en éviier le
ienouvellement, Il en informe dans les méllleurs délais e préfet, le

service chorgé de la police det'eau et le malre, intéressés soft du
fait du fisy de I'ncidenl, solt du folf des conséauences

potentielies de lincident, notamment en ¢ais d& proximité dune
zone de captage pour talimeniation en eau potable ou d'une

zone de balgnade.

¢ ents et =] r
- mileu s
Arficle ¢
s déclarant est fenv de Iaisser dccés aux agents chargés du
coniréle dans les condltions prévues & Farticle L. 2164 du code
de 'environnement,
Article 10
& déclarcint éfablit au fur et & mesure de l'ovancement des

ravaux un comple rendu de chantier, dans lequel il refrace le
iéroulement des fravaux, foutes les mesures qulll a prises pour

respecter les prescripilons cidessus ainsl que les effels qull

identifiés de son ameériagement sur le millev &t sur 'écoulement
des eaux. Cé compte rendu st mis & la disposition: des services

choigds de la police de f'eau,

A la fin des fravaux, It adresse au préfet le plan de récolsment
comprenant le profil en long et les profils en travers de la periie
dv cours d'eou aménagée, dinsl que le comple rendu de
chanfer.

Lorsque fes fravaux sont réalisés sur une pérlode de plus dé sl
mols, le décicrani adresse au préfet un compie fendu d'élape
la fin dies six premilers mols, puls tous les frols mols,

Sectlon 4
Dlspostions
Article 11

Les fravaux ne daivent pos enfraver Faccés et la continulié de
clreulation sur les berges; en foute sécurté ei en foul femps aux
agents hahilités & la recherche et la constatation des infractions
en application de I'arficle 1. 214-3 du code de I'environnemsni,
dins! qu'aux agents chargés de Tenfrefien, sans préjudice des
servitudes pouvant découler des aulres réglementations en

vigueus.
Arilcle 12

le sen/lce churge de la pollce de legu peul, & tout moment,
pendan ef apras les travaux. procéder & des conirbles Inopinds,
nofamment viuels et cenogmphlques of par aonalyses. Le
déclamnt permef aux.agents chargés du contrble de procéder &
toutes les mesures de véiificailon et expérlences utllies pour

consiatér lexécution des présentes prescriptions,

Chapitre I
Modailiés d'application
Arficle 13 ]
8, au moment de Ia decldrcn‘lon ou postériewremsnt, e
déciorant veut obtenlr la modlﬁco’don de cerloines des

prescdpﬁons applicables aux fravaux, #l en fali4a demande au
préfet, qul sicitue par arfélé confomément & l'article R, 214-39 du

codé de fenvifonnemeni, dans ié respect des intéréts de gestion
équillbrée de la ressource en eau mentionnée & rorticle L. 211-1

du code de envlronnemeni
Arﬁcle 14

S! Ie respect des intéréts menﬂonnés & laricle L. 211-1 du code

de lenvironhemeni n'est pas ossuré por Fexéeufion des

prescriptions duv présent camété, le préfef paut imposer, par anéle
complémentalre, toutes prescriptions spéciiques nécessaires, en
application de I'afficle R. 214-3% du code de f'environnement.

Article 15 T

Lorsque le bénéfice de la déclarafion est transmis & une autre
personne que celle qul éfalf menifionnée au dossier de
déclarafion, & nouveou bénéficiaire dolt en falre lo déclaration
av préfet dans les trols mals qui svivent, conformément ¢ Farficle
R. 214-45 du code de l'envirohhement,

Articie 16

Les disposifions du présent amété ne soni pos applicables aux
Instaliations, ouvrages, fravaux et activiiés existants el Iégalement

réalisés ou exercés & la date de publicaiion du présent oirélé
Arficle 17

Le directeur de l'eau est chargé de l'exécution du présent arate,
aui sera publié au Journa! officiel de la République frangaise.
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Arrété du 13 février 2002, modifié par I'arrété du 27 Juillet 2006, fixant les prescriptions générales applicables aux

installations, ouvrages, fravaux ou activités soumis & déclaratio
de l'environnement et relevant de la rubrique 3.1.3.0 (2°) de la

n en application des arficles L. 214-1 & L. 214- 3 du code
nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars

1993 modifié, codifiée & I'article R. 214-1 du code de I'environnement.

Le ministre de 'aménagement du territoire et de I'environnement,

Vu le code de I'environnement, et notamment les articles L. 211-1
GL211-3etl.216-1 & L. 2166 ;

VU le décret n° 91-1283 du 19 décembre 1991 relatif qux objectifs
de qualité assignés aux cours d'eau, sections de cours d'eau,
canaux, lacs ou étangs et aux eaux de la mer dans les limites
teritoriales et l'arété du 26 décembre 1991 portant application
de son arficle 2 ;

Vu le décret n° 93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux
procedures d'auterisation et de déclaration prévues & l'article 10
de laloi n® 92-3 du 3 janvier 1992 surl'equ :

Vu le décret n® 93-743 du 29 mars 1993 modifié relafif & la
nomenclature des opérations sournises & autorisation ou &
déclaration en application de I'article 10 de la loi n° 92-3du 3
janvier 1992 sur l'eau ;

Vu le décret n® 96-102 du 2 février 1996 relatif aux conditions dans
lesquelles peuvent éfre édictées les prescriptions et régles
prévues par les articles 8 (39), 9 {2°) et 9 (3°) de la loi n® 92-3 du 3
janvier 1992 sur leau et l'article 58 de la loi n° 64-1245 du 16
décembre 1964 relafive au régime et & la répartition des eaux et
& la lutte contre leur poliution applicables aux installations,
ouvrages, travaux et activités soumis & autorisalion ou &
déclaration par l'article 10 de la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur

feau ;

Vu l'avis de la mission interministérielle de 'eau en date du 22 juin
2001 ;

Vu 'avis du Comité national de I'edu en date du 11 juillet 2001,

Arréte :

Chapitre ler
Dispositions générales

Article 1

Le déclarant d'une opération, non mentionnée & Particle 2 du
décret du 2 févrer 1996 susvisé, relevant de la rubrique 3.1.3.0
(2°)de la nomenclature annexée au décret n® 93-743 du 29 mars
1993 susvisé relative aux Installations, ouvrages, fravaux ou
activités ayant un impact sensible sur la luminosité nécessaire au
mainfien de la vie et de la circulation aquatique dans un cours
d'eau, est tenu de respecter les prescriptions du présent arrété,
sans préjudice de lapplication des prescriptions fixées au tifre
d'autres rubriques de la nomenclature précitée et d'auires

I&gislations.
Article 2

Le déclarant est tenu de respecter les engagements et valeurs
annoncés dans le dossier de déclaration dés lors qu'ils ne sont
pas confraires aux dispositions du présent amété ni a celles
éventuellement prises par le préfet en application de I'article 32
du décret n° 93-742 du 29 mars 1993 susvisé.

En outre, lors de la réalisation de linstallation, de l'ouvrage ou des
travaux, dans leur mode d'exploitation ou d'exécution, ou dans
'exercice de lactivité, le déclarant ne doit en aucun cas
dépasser les seuils de déclaration ou d'autorisation des autres
rubriques de la nomenclature sans en avoir fait qu préaiable la
déclaration ou lo demande d'‘autorisation et avoir obtenu le
récépissé de déclaration ou 'autorisation.

Article 3

Les ouvrages ou installations sont réguliérement entretenus de
maniére & garantir le bon écoulement des eaux et le bon
fonctionnement des dispositifs destinés & la protection de la
ressource en eau et des milieux aguatiques ainsi que ceux
destinés & la surveilance et & I'évaluation des préiévements et
déversements. lls doivent étre compatibles avec les différents
usages du cours d'eau.

Chapitre Il
Dispositions techniques spécifiques

Section 1
Conditions d'implantation
Article 4

Limplantation des ouvrages et travaux doit prendre en compte
les spécificités environnementales locales. Elle doit notamment
ne pas éire de nature & perturber sensiblement les zones du
milieu terestre comme aquatique, présentant un intérét
floristique et faunistique, et ne pas engendrer de perturbation
significative du régime hydraulique du cours d'eau et de
l'écoulement naturel des eaqux susceptible d'aggraver le risque
dinondation & 'aval comme & I'amont.

Section 2
Conditions de réalisation
et d'exploitation des travaux et ouvrages

Article 5

Le déclarant établit un plan de chantier et un planning visant, le
cas échéant, & moduler dans le temps et dans lespace I'activité
en fonction :

- des conditions hydrodynamiques, hydrauligues ou

météorologiques ;

- de la sensibilité de I'écosystéme et des risques de perturbation
de son fonctionnement : les travaux ne doivent notamment pas
efre de nature & détruire les zones de frayéres, les zones de
croissance ou les zones d'alimentafion ou de réserves de
nourriture de la faune piscicole. Si l'opération envisagée ne peut
éviter la destruction d'une de ces zones, le déclarant doit avoir
fait au préalable la déclaration ou la demande d'autorisation au
fitre des articles L214-1 & L214-3 du code de I'environnement
concernant la rubrique 3.1.5.0 de la nomenclature annexée au
décret n°93-743 et avoir le récépissé de déclaration obtenu ou

'autorisation ;

- de la nature et de 'ampleur des activités de navigation, de
péche et d'agrément ; le préfet peut en outre fixer les périodes
pendant lesquelles les fravaux ne doivent pas avoir lleu ou
doivent &ire restreints (périodes de migration et de reproduction
des poissons, de loisirs nautiques...).

Article 6

le projet assure autant que possible, par ses modalités de
construction, un éclairement naturel (firant d'air suffisant,
évasement des exirémités). La fransition entre la pleine lumiére et
lntensité lumineuse sous l'ouvrage doit &tre progressive.

II'ne doit pas étre de nature & modifier le lit et les berges du cours
d'eau. Dans le cas contraire, le déclarant est tenu de respecter
les prescriptions relevant de ia rubrique 3.1.2.0 et 3.1.1.0.

Pour les faibles débits une lame d'eau minimale doit &tre assurée.
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Article 7

Des dispositions sont prises pour éviter les érosions significatives en
aval et & lintérieur de I'ouvrage.

Le dimensionnement de 'ouvrage doit permettre de préserver le
libre écoulement des eaux et ne pas enfrainer une aggravation
des risques pour la sécurité des biens et des personnes
implantées & 'amont et & Faval.

Article 8

Pendant la durée des travaux, le déclarant veille & ne pas
entraver I'écoulement des eaux. ! doit en outre garantir une
capacité d'intervention rapide de jour ou de nuit afin d'assurer le
repliement des installations du chantier en cas de crue
consécutive & un orage ou un phénoméne pluvieux de forte
amplitude.

Article 9

Pendant la durée des fravaux, tout apport de polluant ou de
charge solide, immeédiat ou différé, est proscrit. Le déclarant
prend foutes les dispositions nécessaires & cet égard, en
particulier les fravaux doivent &fre réalisés avec le souci constant
de 'environnement et des milieux aquatiques. En particulier :

Une attention particuliére est apportée & la mise en place des
bétons ofin que les pertes de laitance de ceux-ci ne polluent pas

les eaux ;

Les produits susceptibles de porter atteinte & la qualité des eaux
sont stockés hors d'afteinte de celles-ci ;

Aussitdt aprés l'achévement des fravaux, le déclarani enléve
tous les décombres, terres, dépdts de matéraux qui pourraient

subsister.
Arficle 10

En cas dincident lors des fravaux, susceptible de provoquer une
poliution accidentelle ou un désordre dans I'écoulement des
eaux & laval cu & lamont du site, le déclarant doit
immédiatement interrompre les lravaux ou lincident provoqué et
prendre les dispositions afin de limiter I'effet de lincident sur le
milieu et sur I'écoulement des saux ef afin d'éviter qu'il ne se
reproduise. Il informe également dans les meilleurs délais le
service chargé de la police de l'eau de lincident et des mesures
prises pour y faire face ainsi que les collectivités locales en cas
dincident & proximité d'une zone de baignade, conformément
& l'arficle L. 211-5 du code de l'environnement.

Section 3
nditions de suivi des n n!
el de leurs effets sur le milisu
Article 11

e déclarant est tenu de laisser accés aux agenls chargés du
controle dans les conditions prévues @ larticle L. 216-4 du code

de |'environnement.
Arlicle 12

A la fin des fravaux, le déclarant adresse au préfet un compte
rendu de chantier quil aura établi au fur et @ mesure de
lavancement de celui-ci, dans lequel il retfrace le déroulement
des fravauyx, toutes les mesures qu'il a prises pour respecter les
prescriptions ci-dessus ainsi que les effets quiil a idenfifiés de son
aménagement sur le milieu el sur I'écouvlement des eaux, Ce
compte rendu doit &ire garde & la disposition des services

chargés de la police de l'eau.

Lorsque les travaux sont réalisés sur une période de plus de six
mois, le déclarant adresse au préfet un compte rendu d'étape &
la fin de ces six mois puls tous les trois mais.

En fonction des spécificités, nolamment piscicoles, du cours
d'eau et des spécificités de laménagement réalisé, le préfet
peut exiger du déclarant le suivi, sur une période d'au mains un
an, des effels de son aménagement, en particulier sur les
migrations des poissons. Au vu des résultats de ce suivi, des
prescriptions complémentaires peuvent éfre imposées par le

prefef.

Section 4
Dispositions diverses

Article 13

L'aménagement ne doit pas entraver I'accés ef la continuité de
circulation sur les berges, en toute sécurité et en fout temps, aux
agents habilités & la recherche ef la constatation des infractions
en application de l'arficle L. 216-3 du code de I'environnement,
ainsi gu'aux agents chargés de l'enfretien, sans préjudice des
servifudes pouvant découler des autres réglementations en

vigueur.
Article 14

Le service chargé de lo police des eaux peut, & tout moment,
pendant et aprés les fravaux, procéder & des contréles inopinés,
notamment visuels, cartographiques et par analyses chimiques.
Le déclarant permet aux agents chargés du confrdle de
procéder & toutes les mesures de vérification et expériences
utiles pour constater l'exécution des présentes prescriptions.

Chapitre Il
Modalités d'application

Article 15

La cessation définitive ou pour une période supérieurs & deux
ans de l'activité indiquée dans la déclaration fait l'objet d'une
décloration par I'exploitant auprés du préfet dans le mois qui suit
Ia cessation. |l est donné acte de cette déclaration.

En cas de cessation définitive d'exploitation et dabsence
prolongée d'entretien de l'ouvrage, le déclarant procede au
rétablissement des écoulements naturels tels gulils existaient
antérieurement, & I'solement des ouvrages abandonnés, afin de
prévenir tout danger pour la salubrité et la sécurité publique.

Article 16

5, au momeni de la déclaration ou postéreurement, le
déclarant veut obtenir la modificalion de cerfaines des
prescriptions applicables & linstallation ou l'ouvrage, il en fait la
demande au préfet qui stalue par arété conformément a
l'article 32 du décrat n® 93-742 du 29 mars 1993 susvise, dans le
respect des principes de gestion equilibrée de la ressource en
eau mentionnée & l'article L. 211-1 du code de l'environnement.

Article 17

Si les principes mentionnés & larticle L. 211-1 du code de
l'environnemen! ne sont pas garantis par l'exéculion des
prescriptions du présent arété, le préfet peut imposer, par anété
complémentaire, toutes prescriptions spécifiques necessaires, Y
comprls des expertises, en application de l'article 32 du décret n®
93-742 du 29 mars 1993 susvisé.

Article 18

Larsque le bénéfice de la déclaration est transmis & une aufre
personne que celle qul était mentionnee au dossier de
déclaration, le nouveau bénéficiaire doit en faire la déclaration
au préfet dans les trols mols qui suivent.

Article 19

Les dispositions du présent arété ne sont pas applicables aux
installations, ouvrages, fravaux ef aocfivites existants et
légalement réalisés ou exercés a la date de publication du
présent arréte.

Article 20

Le directeur de l'eau est chargé de l'exéculion du présent anété,
qui sera publié au Journal officiel de la République frangaise.
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